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Intertextuality of the Fiftieth Prayer of Sahifa 

Sajjadieh and Quran 
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Abstract  

Intertextuality is one of the approaches considered in recent decades in the field of literature. 

Intertextuality is a theory that examines the relationship between two texts. The Holy Quran, 

which is at the top of the religious heritage, has always been the source of many literary and 

religious texts, and the Sajjadiyya Sahifa, which is interpreted as "Akht al-Quran", has many 

Qur'anic meanings and interpretations. The present study investigates the intertextual 

relationship between the Qur'an and the phrases of the fiftieth prayer of Sahifa Sajjadieh and 

with the descriptive-analytical method has reached the conclusion that there is a two-way link 

between the verses of the Qur'an and the words of Imam Sajjad (AS).Imam (AS) during this 

prayer, have used a variety of structural, thematic and lexical intertextuality as the Qur'an is 

manifested in their requests and the structure of his words in this prayer, more than the type 

of thematic intertextuality and the type of relationship It is of the parallel negation type. 
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 مقاله پژوهشی 

 قرآن  و دعای پنجاهم صحیفه سجادیه ت بینامتنی
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 چکیده 

،  نامتنی بی.  است  در عرصه ادبیات  اخیر  دهههای  پژوهشدر    رویكردهای مورد توجهبینامتنی یكی از  

قرار  در رأس میراث دینی  که  قرآن کریم  پردازد.  می  دو متن  بین  رابطهای است که به بررسی  نظریه

از آن  صحیفه سجادیه که  و    ی از متون ادبی و دینی بوده استهمواره سرچشمه اقتباس بسیار  ،دارد

القرآن«    به پژوهش   .فته استادر آن تجلی ی  ی شود، مفاهیم و تعابیر قرآنی بسیار تعبیر می»اخت 

روش با  پرداخته و    صحیفه سجادیه  مپنجاه  بینامتنی قرآن و فرازهای دعای   رابطه  بررسی  به  حاضر

پیوند   تحلیلی   -توصیفی امام سجاد)ع(  و کلام  قرآن  آیات  بین  است که  یافته  نتیجه دست  این  به 

بینامتنی ساختاری، مضمونی انواع  از ،در طول این دعا )ع( امام .وجود دارد یتنگاتنگرابطه  دوسویه و  

و ساختار کلام او    هایشان تجلی یافته استدرخواستدر  ای که قرآن  به گونهاند  بهره بردهو واژگانی  

 . بیشتر از نوع بینامتنی مضمونی و نوع رابطه آن، از نوع نفی متوازی است ،در این دعا

 دعای پنجاهم، صحیفه سجادیه، امام سجاد)ع(، قرآن ،ت بینامتنیواژگان کلیدی: 
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   و بیان مسئله  مقدمه

-ترین و عمیق رابطه دو کلمه و در پیچیده ای است که در ابتدایی ترین شكل آن،  بینامتنی، نظریه 

اصل اساسی نظریه بینامتنیت این هست که  کند.  شكلش، رابطه دو متن را با یكدیگر بررسی می   ترین 

طلق،  نامور م ) شوند می های گذشته بنا  ها پیوسته بر اساس متن هیچ متنی بدون پیش متن نیست و متن 

بایست رابطه آن متن با سایر متون را  متن هست می دار فهم یک  هر کسی که عهده  (. 27:  ش 1390

بایست به رابطه  تعیین کند. جهت فهم یک متن تنها توجه به روابط درون متنی کارساز نیست و می 

  بلغاری تبار   فرانسوی   ناقد   ژولیا کریستوا   (. 413  : ش 1393  ، قائمی نیا د) متن با سایر متون نیز توجه کن 

داند  ناپذیر و حتمی می   ، این پدیده را برای تمام متون، اجتناب « بینامتنی »   ه مبدع نظری و    بیستم   قرن 

ی جذب    منزله   متنی به   هر و    شود ها ساخته می   هر متن همچون معرّقی از نقل قول » و معتقد است که:  

 . ( 44:  ش 1381،  کریستوا «)و دگرگون سازی متن دیگر است 

که بعد از قرآن کریم و نهج البلاغه حاوی والاترین معارف الهی    ()ع امام سجاد یكی از آثار مكتوب      

سجادیه    ، است  » که    باشد می صحیفه  القرآن به  بیت)ع(«   انجیل »   «، أخت  آ »   و   اهل  ل  زبور 

ترین دلائلی که ضرورت دارد انسان با صحیفه سجادیه انس  از مهم یكی    .لقب یافته است  محمد)ص(« 

تدبر   آن  در  قرآن  مانند  و  همان  بگیرد  سجادیه  صحیفه  که  است  این  بكوشد،  آن  تحقق  در  و  کند 

ماهیت    . دهد های انشائی به ما تعلیم می ه های خبری قرآن است که آن را در قالب جملات و گزار گزاره 

که    یم یاب به وضوح در می ،  و اگر معارف آن را با قرآن بیان کنیم   ای است که جذاب است دعا به گونه 

 ته از قرآن کریم است. تک تک جملات آن برگرف 

  ترس   هنگام به خاطر گناهان  است که   د)ع( جا س م  ما ا  دعاهای مأثور   ه از صحیفه سجادی   پنجاهم ی  عا د      

و    نده  معرفی ده پروش و  دهنده انسان  روزی خدا خالق،   دعا  شود. در این خوانده می   خدا  از   و خشیت 

و  احاطه علم خدا بر همه اشیاء  است. همچنین به    شده   او عامل ایجاد امید برای انسان دانسته   آمرزش 

)ع( بر درخشندگی، رونق  د استفاده از آیات قرآن در کلام امام سجا   .پذیر بودن خدا اشاره شده است توبه 

  در این پژوهش، و استحكام اسلوب کلام می افزاید و تأثیر معنا را در اذهان شنوندگان مضاعف می نماید.  

تعریف آن، فرازهای دعای پنجاهم صحیفه سجادیه را در پرتو این نظریه  نظریه بینامتنی و  با اشاره به  

 . آوریم را بدست می و متن  می کنیم و نوع روابط بینامتنی موجود بین د بررسی  

 پیشینة تحقیق 

بررسی آثار موجود، گویای این است که دعای پنجاهم صحیفه سجادیه با روش بینامتنی مورد پژوهش  

ای  مقاله سجادیه نگاشته شده است. از جمله  قرار نگرفته است. البته با این روش آثار متعددی در صحیفه  

که  (  ش 1389) حسن خانی   فاطمه اقبالی و    عباس »بینامتنیت قرآنی در صحیفه سجادیه« از  با عنوان  

بینامتنی    روابط در این مقاله به طور پراکنده  .  ه چاپ رسیده است ب   مجله ادبیات دینی، شماره اول   در 

طور کلی، بیان تناص قرآنی در صحیفه بوده و ترتیب  به  و  دعاها بررسی کرده است  بعضی فرازهای  را در  
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است.    نشده  لحاظ  آن  در  فراز  و  » دیگر    ای مقاله دعا  عنوان  صحیفه روابط  تحت  با  قرآن    بینامتنی 

و    کرم از    « سجادیه  در همایش »تناص« ش( 1393) سلمانیان   سمیه سیاوشی  فقط  نیز    ،  ارائه شد که 

ر دعاهای  »تجلی قرآن د با عنوان  ی  ا پایان نامه   است. همچنین   مورد واکاوی قرار داده را    دعای اول و دوم 

تا هفتم صحی  زاده توسط  فه سجادیه«  اول  به راهنمایی فتحیه فتاحی  از    (ش 1395)عارفه داوودی و 

الزهراء)س(   تا  به رشته تحریر در آمده است که  دانشگاه  فقط به تبیین روابط بینامتنی دعاهای اول 

 . هفتم صحیفه سجادیه با قرآن کریم از جنبه بلاغت پرداخته است 

   نی بینامت نظریه  

برخی »تناص« را شكل گیری یک متن    ترجمه لغت »تناص« در زبان عربی است.   « بینامتنیت » 

جدید از متون پیشین یا هم عصر آن متن یا انتقال معنا یا لفظ از یک متن به متن دیگر با اختلاف در  

این گونه    ستوا را کری بینامتنیت    تعریف   ساده ترین (.  73:  ش 1390اند)سیفی، مقصد و غایت تعریف کرده 

:  ش 1381)کریستوا،  « است   دیگر   متون   از   بسیاری   از   تحولی   و   برگرفته   متنی   هر »   که   بیان کرده است 

را وارد مباحث بینامتنی    « متن غایب » و    « حاضر   متن » ح  لا دو اصط   ت، بینامتنی تعریف کریستوا از  .  ( 44

  اند؛ یعنی هر کرد. متن موجود را متن حاضر و متونی که با متن کنونی تعامل داشته، متن غایب نامیده 

متنی  بوده  ) گونه  غایب(  دیگری)متن  متون  از  بینامتنی  عملیات  تبدیل  فرایند  اصل  حاضر(،  متن 

« که  متن حاضر »   - 1اساسی است:  اصلی و  بینامتنی دارای سه رکن  لذا  (.  52- 51:  م 2000موسی، ) است 

« که به آن متن سابق یا پنهان نیز  غایب متن  »   - 2شود.  از آن به متن لاحق یا متن موجود تعبیر می 

گویند.   می بینامتنی   »راوبط   - 3می  بازگو  را  یكدیگر  با  غایب  متن  و  متن حاضر  تعامل  نحوه  که   »-

انتقال لفظ یا معنا از متن پنهان به  روابط بینامتنی، همان    به بیان دیگر؛ (.  168:  م 2003ند)جمعه،  ک 

:  ش 1388،  میرزایی ) متون است ترین بخش نظریه بینامتنی در تفسیر  تبیین آن مهم   است که متن حاضر  

307  .) 

 بینامتنی    واعد ق 

قواعد سه گانه  ها به  گیرد که از آن باز آفرینی متن پنهان در متن حاضر به سه صورت انجام می 

 شود که عبارتند از:  بینامتنی تعبیر می 

آورد  در این نوع از روابط بینامتنی، مؤلف جزئی از متن غایب را در متن خود می   نفی جزئی یا اجترار: 

(. این  116:  م 2005آوری در آن وجود دارد)عزام،  کمتر ابتكار و نو .  و متن حاضر، ادمه متن غایب است 

 ترین نوع روابط بینامتنی است. ترین و سطحی نوع رابطه ساده 

ای در  پذیرد و به گونه در این نوع از روابط بینامتنی، مؤلف متن غایب را می   نفی متوازی یا امتصاص: 

(. این نوع رابطه با اندکی  55: م 2000کند)موسی،  برد که جوهره آن تغییری نمی متن حاضر به کار می 

 ت. نوآوری از سوی مؤلف همراه اس 

آگاهانه نیاز    و این نوع از روابط، بالاترین درجه بینامتنی است و به خوانشی عمیق    نفی کلی یا حوار: 

ای که  کند به گونه دارد تا بتوان متن پنهان را درک کرد؛ زیرا مؤلف متن پنهان را بازآفرینی کامل می 
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(.  37:  م 2005دهد)وعدالله، روی می برد و معمولا این ناخودآگاه در خلاف معنای متن پنهان به کار می 

ترین نوع  در واقع هیچ نوع سازشی میان متن حاضر و متن غایب وجود ندارد و به همین دلیل، عالی 

 آید. بینامتنی به حساب می 

 قرآن در دعای پنجاهم صحیفه سجادیه   یت بینامتن 

در اینجا به  ارتباط دارند که    ن های مختلف با قرآ های دعای پنجاهم صحیفه سجادیه به گونه ز فرا 

   پردازیم: آنها می بررسی  

 بینامتنی ساختاری 

ی از  گوینده یا نویسنده جزئ در این نوع،  است.    بینامتنی ساختاری، یكی از انواع روابط بینامتنی 

تطابقی و  ین نوع از بینامتنی به دو بینامتنی ساختاری  متن غایب یا کل آن را در متن خود می آورد. ا 

   (. 205:  ش 1392)مسبوق،  تقسیم می شود   بینامتنی ساختاری غیر تطابقی 

 ی ساختار تطابق بینامتنی    

بدون هیچ تغییری و در همان معنای    جزئی از آیه یا کل آن را   مؤلف   ، روابط بینامتنی در این نوع  

   . برد ر می آیه قرآنی در متن حاضر به کا 

 زش گناهانامید به رحمت الهی زمینه آمر

یَا عِبَادِیَ الَّذِینَ   ، وَ بَشَّرْتَ بِهِ عِبَادَکَ أَنْ قُلْتَ فِیما أَنْزَلْتَ مِنْ کِتَابِکَ اللَّهُمَّ إِنِّی وَجَدْتُ  » : متن حاضر

تَ  لَا  أَنْفُسِهِمْ  اللَّهِ أَسْرَفُوا عَلَى  الذُّنُوبَ جَمِیعا  قْنَطُوا مِنْ رَحْمَةِ  یَغْفِرُ  اللَّهَ  إِنَّ  ای  »   (؛ 2  : فراز 50)دعای  « ، 

نازل کرده خ  به آن بشارت داده داوند، در کتابى که  را  بندگانت  و  یافته اى  اى: بگو اى  ام که گفته اى، 

گناهان  ى  زیرا خدا همه ؛  شوید ن یوس  أ اید، از رحمت خداوند م سراف کرده بندگان من که بر زبان خویش ا 

 «. رزد آم را مى 

أَنْفُسِهِمْ لا تَقْنَطُوا مِنْ رَحْمَةِ اللَّهِ إِنَّ اللَّهَ یَغْفِرُ الذُّنُوبَ    أَسْرَفُوا عَلى قُلْ یا عِبادِیَ الَّذینَ  » : بمتن غای

الرَّحیمُ  الْغَفُورُ  إِنَّهُ هُوَ  از  بگو: اى بندگان من که بر خود اسراف و ستم کرده »   ؛ ( 53«)زمر:  جَمیعا   اید! 

 «. مرزد، زیرا او بسیار آمرزنده و مهربان است آ رحمت خداوند نومید نشوید که خدا همه گناهان را مى 

تغییری در  گونه  سوره زمر را بدون هیچ   53  ی   بخشی از آیه امام)ع( در متن حاضر  : بینامتنی رابطه

نماید که  را به توبه ترغیب می   بندگان خداوند در این آیه شریفه  آورده است.  با همان معنا    دعا   متن 

در این فراز از  امام)ع(    . ( 331/ 11:  ش 1369)طیب،  معاینه موفق به توبه شوند مأیوس نباشند و قبل از  

هاى قرآن،  رابر بشارت گر کسى در ب متوجه می سازد که ا   مخاطب را به این نكته با استناد به ان آیه،    دعا 

سیّئات است، به ناامیدى روى آورد و    ی توبه و عفو کننده ی  قول کننده   خدای متعال كه  جهت این   به 

ره عبودیت و  و از دای   رآن مجید به معارضه برخاسته با ق و    ، به کفر گراییده شود   خدا مأیوس از رحمت  

ع نفی جزئی  و ارتباط بین دو متن، از ن (. از اینرو  229/ 12:  ش 1375ت)انصاریان،  بندگى بیرون رفته اس 

 است. 
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 غیرتطابقی ساختار  بینامتنی  

در    بخشی از متن آیه قرآنی را با ساختاری تغییر یافته   مؤلف ،  بینامتنی ساختاری در این نوع         

، گاه با افزودن  های گوناگون گیرد و بدین وسیله به شكل ، در سخن خود به کار می صرف و نحو های  لایه 

 (. 3:  ش 1389عباس زاده،  ) کند یا کاستن و گاه با تغییر یا تأخیر در ساختار دخل و تصرف می 

 علم او به همه اشیاء  احاطه  و    وند دقیق خدا   بودن   حسابگر 

،  جَازِیا  ، وَ کَفَى بِکَ  لسَّمَاءِ إِلَّا أَتَیْتَ بِهَا وَ أَنْتَ لَا تَخْفَى عَلَیْکَ خَافِیَةٌ فِی الْأَرْضِ وَ لَا فِی ا »   متن حاضر: 

بار خدایا، تویى که در آسمان و زمین هیچ رازى بر تو پوشیده  »   (؛ 3  فراز   / 50دعای  «) وَ کَفَى بِکَ حَسِیبا  

اى نیازیت هست و نه به  کنى و در آن روز نه به جزا دهنده نیست و آن را در روز رستاخیز آشكار مى 

   ی«. حسابگر 

(؛ »هیچ چیز، در  5ءٌ فِی الْأَرْضِ وَ لا فِی السَّماءِ«)آل عمران:  عَلَیْهِ شَیْ   »إِنَّ اللَّهَ لا یَخْفى   متن غایب: 

 ماند«.  آسمان و زمین، بر خدا مخفى نمى 

دهنده اعمال  همین بس که خداوند حسابگر)و پاداش » (؛  39احزاب:    ؛ 6نساء:  ) « بِاللَّهِ حَسیبا    کَفى »      

 آنها( است«. 

آی   بینامتنی:   رابطه  از  اقتباس  با  دعا  از  فراز  این  در  عمران    سوره   5ه  امام)ع(  عرضه  آل  خداوند  به 

و    شما مخفی و پوشیده نیست. دارند: پروردگارا شما کسی هستید که چیزی در آسمان و زمین بر  می 

که از علم خدا چیزی مخفی نمی ماند مگر آن را    بر این مطلب تأکید می کند   »إلّا أتیت بها«   عبارت با  

)احزاب:  « بِاللَّهِ حَسیبا    کَفى عین عبارت قرآنی »   امام)ع( ، 3در آخر فراز   و  . در روز قیامت حاضر می کند 

از ضمیر مخاطب مفرد استفاده    "الله "اندکی تغییر آورده است. فقط به جای اسم  را با    ( 6؛ نساء:  39

رابطه بین دو    بنابراین   ر و انتهای فراز را مانند آیات قرآن رعایت کرده است. و هماهنگی صد کرده است  

   متن از نوع نفی متوازی است. 

 آگاهى معصومین)ع( از اسماء الهى 

  فراز :  50دعای  «) بَهَائِکَ رَتْهُ الْحُجُبُ مِنْ  وَ بِمَا وَا   فَأَسْأَلُکَ اللَّهُمَّ بِالْمخْزُونِ مِنْ أَسْمَائِکَ »   متن حاضر: 

و به جمال    حفوظ است و احدی از آن خبر ندارد های مبارکت که در دانش تو م به حقّ نام   خدایا! (؛ » 5

 «. های نور آن را پوشانده، از توی می خواهم ات که پرده و زیبایی 

وَ لا تَجْهَرْ بِصَلاتِکَ وَ لا    تَدْعُوا فَلَهُ الْأَسْماءُ الْحُسْنى »قُلِ ادْعُوا اللَّهَ أَوِ ادْعُوا الرَّحْمنَ أَیًّا ما    : متن غایب 

(؛ »بگو: »اللَّه« را بخوانید یا »رحمان« را، هر کدام را  110تُخافِتْ بِها وَ ابْتَغِ بَیْنَ ذلِکَ سَبیلا «)اسراء:  

لند، یا خیلى آهسته  بخوانید، )ذات پاکش یكى است؛ و( براى او بهترین نامهاست!« و نمازت را زیاد ب 

 نخوان؛ و در میان آن دو، راهى )معتدل( انتخاب کن«. 

امام)ع( در این فراز از دعا به جای کلمه »ادعوا«، کلمه »اسئلک« به کار برده و  کلمه    بینامتنی:   رابطه 

آمده است  سوره اسراء    110ه »اسماء« هم در متن حاضر و غایب تكرار شده است. نظیر این قول در آی 

امام)ع( در ادامه درخواست اسم های  نیكو را توضیح و تفسیر    که خدا را به اسم های نیكو بخوانید. 
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و امامان دیگر گاهى خدا را به این    )ع( اد از اینكه حضرت سج ا اجمال نهفته در آیه روشن شود.  کرده ت 

اند که از سرّ  ل تقرب جسته آن چنان به خداوند متعا   )ع( ائمه شود که  دهند، روشن مى ى اسما سوگند م 

ها، تنها این  مقصود از خواندن خدا با این نام البته    (. 302/  4:  ش 1392)ممدوحی،  اند الاسرار هستى آگاه 

نیست که این الفاظ را بر زبان جارى کنیم. منظور آن است که بكوشیم تا جایى که ممكن است این  

؛  304/  7:  ش 1387)رضایی اصفهانی،  صفات او شویم صفات را در وجود خودمان ایجاد کنیم و متّصف به  

 ؛ بنابراین ارتباط بین دو متن از نوع نفی متوازی است. ( 327/  12:  ش 1371مكارم شیرازی،  

 توبه پذیر و دارای جلالت و کرامتخداوند 

، إِنَّکَ أَنْتَ  الْإِکْرَامِ، وَ تُبْ عَلَیَّ   الْجَلَالِ وَ فَارْحَمْنِی یَا أَرْحَمَ الرَّاحِمِینَ، وَ تَجَاوَزْ عَنِّی یَا ذَا  »  :متن حاضر

الرَّحِیمُ  ترین مهربانان! و از من گذشت  پس به من رحم کن، ای مهربان (؛  7  فراز :  50دعای  «) التَّوَّابُ 

 ی«. ام را بپذیر که تو بسیار توبه پذیر مهربان کن، ای صاحب بزرگی و عظمت و رافت و محبّت! و توبه 

پذیر و  (؛ »و توبه ما را بپذیر، که تو توبه 128»وَ تُبْ عَلَیْنا إِنَّکَ أَنْتَ التَّوَّابُ الرَّحیمُ«)بقره:   غایب: متن

 مهربانى«. 

 و تو مهربانترین مهربانانى«. »   (؛ 151»وَ أَنْتَ أَرْحَمُ الرَّاحِمینَ«)اعراف:       

(؛ »و تنها ذات ذو الجلال و گرامى پروردگارت  27الْجَلالِ وَ الْإِکْرامِ«)رحمن:  وَجْهُ رَبِّکَ ذُو    »وَ یَبْقى      

 ماند«. باقى مى 

را که   سوره اعراف   151در آیه   ارحم الرحمین« »  امام)ع( در متن حاضر، عین عبارت  بینامتنی: رابطه

را با اندک تغییری در اعراب کلمه »ارحم« با توجه به نقش عبارت    صفت رحمانیت خدا اشاره دارد به  

جلال الهی    سوره رحمن به صفات جمال و   27  ه با اقتباس از آی در متن به کار برده است. همچنین  

از آیه    که برگرفته   « ، إِنَّکَ أَنْتَ التَّوَّابُ الرَّحِیمُ وَ تُبْ عَلَیَّ عبارت»   ، فراز   این   در انتهای اشاره کرده است و  

به جای ضمیر جمع    ر متن غایب د که    آورده است   به این گونه   تفاوت   ی با اندک   را   است   سوره بقره   128

 «، ضمیر مفرد به کار برده است. لَیْنا عَ »   در کلمه 

کسی که رحیم  چون    را بر طلب تجاوز و توبه مقدم کرد؛   رحمت خداوند امام)ع(    ر این فراز از دعا، د 

»انک انت التواب الرحیم«  در انتهای فراز عبارت    توبه را قبول می کند.   می بخشد و است او خطاها را  

که به سبب سبقت گرفتن رحمت خداوند از تفضل او توبه بندگان    می کند   پذیرفتن توبه را بیان   دلیل 

ای در کلام خود به  امام)ع( متن پنهان را به گونه (.  329/  7:  ق 1409مدنی شیرازی،  ) را قبول می کند 

کار برده است که جوهره آن تغییر نكرده و بین متن پنهان و متن حاضر نوعی سازش ایجاد شده است.  

هایی از سوره بقره، اعراف و رحمن را در کلام خود آورده و از معنای  آن حضرت با ظرافتی خاص، آیه 

 ورت، رابطه دو متن، از نوع نفی متوازی است. ص آن دفاع کرده است؛ بدین  

 مضمونی   نامتنی بی 

کند  ی اصلی سخن خویش را از مفهوم یا نكته ای اخذ می مایه   مؤلف بینامتنی،  رابطه  در این نوع  

پس از خواندن آن پیوند    ، کند که خواننده آگاه به متن غایب و در پردازش سخن به گونه ای عمل می 
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گیری  (. این نوع الهام 21م:  2007فهمد)حلبی،  و متن حاضر را می   متن غایب میان    و معنوی   مفهومی 

به متن غایب   از آن که در آن اشاره آشكار و صریحی  یا بخشی  یا یک آیه  در قرآن گاه از چند آیه 

 گیرد. شود، صورت می نمی 

 انسان   و تکفل ورزی   تربیت و پرورش ،  آفرینش 

إِنَّکَ خَلَقْتَنِی  اللَّهُمَّ »   : متن حاضر  رَبَّیْتَنِی صَغِیرا    وَ  رَزَقْتَنِی مَكْفِیّا  سَوِیّا ،  وَ  اى  (؛ » 1  فراز :  50)دعای« ، 

 « ام دادىخداوند، مرا درست اندام و کامل آفریدى و در خردى بپروردى و به کفایت روزى 

غایب  نِعْمَتَ    : متن  تَعُدُّوا  إِنْ  وَ  سَأَلْتُمُوهُ  ما  کُلِّ  مِنْ  آتاکُمْ  لَظَلُومٌ  »وَ  الْإِنْسانَ  إِنَّ  تُحْصُوها  لا  اللَّهِ 

(؛ »و از هر چیزى که از او خواستید، به شما داد؛ و اگر نعمتهاى خدا را بشمارید،  34)ابراهیم:  « کَفَّارٌ 

 هرگز آنها را شماره نتوانید کرد! انسان، ستمگر و ناسپاس است«. 

هاى مادى    نعمت ابراهیم اقتباس شده است؛ چون    سوره   34این کلام حضرت، از آیه    : بینامتنی   رابطه 

را فرا گرفته که قابل احصا نیستند،    انسان و معنوى پروردگار آن چنان سر تا پاى وجود و محیط زندگى  

اى در برابر دریا است)مكارم  د قطره دان داند، در برابر آنچه نمى مى هاى الهى    از نعمت انسان    به علاوه آنچه 

های خداوند و اعتراف به  در کلام امام)ع(، بحث از بیان بعضی از نعمت   . ( 351/  10:  ش 1371شیرازی،  

های  عدم احصاء نعمت یی که انسان نیاز دارد و نیز  ها دادن تمام نعمت آنهاست. در آیه قرآنی، بحث از  

های حیاتی و  به نعمت   کردن   ون را در کلام خود با اشاره . امام)ع( این مضم خداوند توسط انسان است 

انسان داده، به کار گرفته   بنابراین    ؛ بدون آنكه جوهره آن را تغییر دهد   ، است ضروری که خداوند به 

   رابطه بین متن پنهان و متن حاضر، از نوع نفی متوازی است. 

 اعمال در نامه عمل   کامل ثبت  

«  ، فَیَا سَوْأَتَا مِمَّا أَحْصَاهُ عَلَیَّ کِتَابُکَ ی قَدْ تَقَدَّمَ مِنِّی مَا قَدْ عَلِمْتَ وَ مَا أَنْتَ أَعْلَمُ بِهِ مِنِّ وَ  » :  حاضر متن  

و تو خود دانى و بهتر از من دانى که چه گناهانى از من سر زده است و از آن همه  »   (؛ 2فراز  /  50دعای ) 

 ا«. ثبت شده، چه رسوایى عظیمى است مر گناهان که براى من در طومار تو  

(؛ »و  12و  11و  10یَعْلَمُونَ ما تَفْعَلُونَ«)انفطار:    * کِراما  کاتِبینَ   * »وَ إِنَّ عَلَیْكُمْ لَحافِظینَ   غایب:   متن 

دانند شما  شک نگاهبانانى بر شما گمارده شده، والا مقام و نویسنده )اعمال نیک و بد شما( که مى بى 

 کنید«. چه مى 

امام)ع( بعد از اعتراف به از پیش فرستادن اعمال، سخن خود را با  در متن حاضر،    : بینامتنی   رابطه 

من آگاه تری« تأکید کرد؛ یعنی شما به اعمال من از لحاظ کمیت و    رت »ای خدا شما به اعمالم از عبا 

رسوایی بر    غاثه می کند که کیفیت و زشتی و شنیع بودن آن آکاه تر هستی و در ادامه به خداوند است 

آشكار گردد)موسوی حسینی  لا مقام در نامه عملم می نویسند،  نویسندگان وا   آنچه را که اگر  من باد   

در این فراز از دعا، حضرت سجاد)ع( با اقتباس  (.  700:  ش 1379؛ دارابی،  454/  5:  ش 1240شیرازی،  

اعمال انسان غیر از طریق یادآورى خود صاحب عمل،  سوره انفطار تأکید می کند که    12تا    10از آیات  

  نوشتن فرشتگان نویسنده اعمال است است، و آن محفوظ بودن اعمال با    از طریقى دیگر نیز محفوظ 

)طباطبایی،  بینند فر مى و بر معیار آن اعمال پاداش و کی   ندگى هر انسانى موکل بر او هستند که در طول ز 
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کنند ولى  انسانها در طول روزگاران اعمال خویش را فراموش مى در واقعیت امر،  (.  226/  20:  ش 1374

از    . د داد ر هر چیز شاهد و حاضر است، عمل آنها را تا به آخر شمرده است و به آنها خبر خواه خدا که ب 

 اینرو رابطه بین دو متن، از نوع نفی متوازی است. 

 سبب نجات از هلاکت   گستره شمول عفو خداوندی 

أُؤَمِّلُ مِنْ  » حاضر:    متن  الَّتِی  الْمَوَاقِفُ  لَا  الَّذِی شَمِلَ کُلَّ فَلَوْ  بِیَدِی  شَیْ عَفْوِکَ  لَأَلْقَیْتُ  :  50دعای  ) « ءٍ 

نبود خود    ، اگر آن موارد امیدوارى من به عفو و بخشش تو که همه چیز را شامل است پس  (؛ » 3  فراز 

 «. سپردم را به دست هلاکت مى 

بِأَ »   : غایب   متن  تُلْقُوا  لا  إِلَى  وَ  هلاکت    و »   (؛ 195التَّهْلُكَةِ«)بقره:  یْدیكُمْ  به  خود،  دست  به  را  خود 

   «. نیفكنید 

و از رحمت  (؛ » 87نَّهُ لا یَیْأَسُ مِنْ رَوْحِ اللَّهِ إِلَّا الْقَوْمُ الْكافِرُونَ«)یوسف:   ِ وَ لا تَیْأَسُوا مِنْ رَوْحِ اللَّه »      

 شوند«. مأیوس مى خدا مأیوس نشوید؛ که تنها گروه کافران، از رحمت خدا  

  مید نشوید »از رحمت خداوند ناا (؛  53 الذُّنُوبَ جَمِیعا «)زمر:  لا تَقْنَطُوا مِنْ رَحْمَةِ اللَّهِ إِنَّ اللَّهَ یَغْفِرُ »      

 او بسیار آمرزنده و مهربان است«.   زیرا آمرزد؛  که خدا همه گناهان را مى 

آموزد که باید به عفو الهى تمسک جست، اگر چه  مى امام)ع( به ما  متن حاضر،  در    : بینامتنی   رابطه 

نكوهیده است)ممدوحی،  بسیار  از نظر قرآن کریم  میدى  ر گونه عقوبت باشد؛ زیرا یأس و ناا مستحق ه 

سوره یوسف، ناامیدی از رحمت خود را ویژگی    87در آیه  خداوند  همان طور که    (. 298/  4:  ش 1392

سوره    53از آیه  که    « ءٍ کُلَّ شَیْ الَّذِی شَمِلَ  » عبارت ،  ادامه دعا در متن حاضر در    کافران دانسته است. 

که    عبارت بعدی این فراز امام)ع(،  است.    عفو خداوندیشمول و فراگیری    بیانگر   الهام گرفته است، زمر  

بِیَدِی »  با دست خود است   و « است  لَأَلْقَیْتُ  ؛ شیرازی:  790:  ق 1411موسوی،  ) به معنی هلاک کردن 

اگر عفو   که  کند بر این معنی تأکید می  اقتباس کرده است و  سوره بقره  195از آیه  را   (477:  ش 1388

افكند و امید به موفقیّت و نجات از  سایه مى   میدى بر بندگان غفرت خداوند سبحان نبود، یأس و ناا و م 

بین   از نوع نفی متوازی  ای رابطه   از اینرو امام)ع(  . شد شان افزوده مى بر طغیان   رفت و قهرا  همه بین مى 

 است.   دو متن ایجاد کرده 

 برای انسان     راه فراری نبودن هیچ  

أَنَا أَحَقَّ  »   : حاضر   متن  لَوْ أَنَّ أَحَدا  اسْتَطَاعَ الْهَرَبَ مِنْ رَبِّهِ لَكُنْتُ  (؛  3  فراز :  50دعای ) « بِالْهَرَبِ مِنْکَ وَ 

بودم که از تو  اگر کسى را یاراى آن بود که از پروردگارش بگریزد من از هر کس دیگر سزاوارتر مى » 

   « بگریزم 

أَنَا فَرَرْتُ »ا   و  أَنَا هَرَبْتُ، وَ مُدْرِکِی إِنْ  خدایا! تو خواستار و  (؛  4: فراز  50«)دعای  للَّهُمَّ إِنَّکَ طَالِبِی إِنْ 

 «. منی، اگر فرار کنم   ه منی اگر بگریزم؛ و تو دریابند   ه جویند 
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یا مَعْشَرَ الْجِنِّ وَ الْإِنْسِ إِنِ اسْتَطَعْتُمْ أَنْ تَنْفُذُوا مِنْ أَقْطارِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ فَانْفُذُوا لا  »   غایب:   متن 

توانید از مرزهاى آسمانها و زمین  (؛ »اى گروه جنّ و انس! اگر مى 33)رحمن:    تَنْفُذُونَ إِلاَّ بِسُلْطانٍ«؛ 

 . توانید، مگر با نیرویى )فوق العاده(« بگذرید، پس بگذرید، ولى هرگز نمى 

  (؛ 12و  11و    10کَ یَوْمَئِذٍ الْمُسْتَقَرُّ«)قیامت:  بِّ رَ   إِلى   * کَلاَّ لا وَزَرَ   * نُ یَوْمَئِذٍ أَیْنَ الْمَفَرُّ یَقُولُ الْإِنْسا »      

آن    . هرگز چنین نیست، راه فرار و پناهگاهى وجود ندارد گوید: »راه فرار کجاست؟! نسان مى آن روز ا » 

 ه سوى پروردگار تو است«. روز قرارگاه نهایى تنها ب 

« از »طَلَبَ«  طالبى کلمه » ،  4در فراز    و است  به معنی فرار  ،  3  در فراز   »هَرَب«   ه م کل   : بینامتنی   رابطه 

دَرَکَ« به معنی دریابنده است؛ یعنی به من می رسی و مراد از  به معنی جوینده و کلمه »مدرکی« از » 

  3  های در فراز امام)ع(   . ( 479  : ش 1388،  )سید محمد شیرازی الهی بر انسان است آن غلبه اراده و قضاء  

الی    10و آیات  سوره ذاریات  50  ، سوره رحمن  33 را از آیات   از قدرت خدا انسان عدم توانایی فرار ، 4و 

همه چیز  و بر این نكته تأکید کرده است که در روز قیامت که    اقتباس کرده است   سوره قیامت   12

و بینامتنی از   . نیست  هیچ راه فراری   ، انسان از دادگاه عدل الهی فرار  برای  ، تحت سلطه و اراده خداست 

 . نوع نفی متوازی را خلق کرده است 

 بخشش   و   تفضل خداوند معیار عفو 

وَ هُوَ یَا رَبِّ مِنْکَ  ،  بْنِی فَإِنِّی لِذَلِکَ أَهْلٌ ، إِنْ تُعَذِّ دَیْکَ خَاضِعٌ ذَلِیلٌ رَاغِمٌ فَهَا أَنَا ذَا بَیْنَ یَ :  حاضر   متن 

اینک منم که  (؛ » 4  فراز :  50  دعای ) « ، وَ أَلْبَسْتَنِی عَافِیَتَکَ ی فَقَدِیما  شَمَلَنِی عَفْوُکَ عَنِّ ، وَ إِنْ تَعْفُ  عَدْلٌ 

م و عذاب من  هست   نی سزاوار آن در برابرت قرار دارم؛ فروتن، خوار، بینی به خاک مالیده. اگر عذابم ک 

ای نیست؛ چرا که از دیرباز  تازه   ه م ت است؛ و اگر از من بگذری، برنا عین عدال   - ای پروردگار - تو    ه از ناحی 

 ی«. ا تندرستی و سلامتت را بر من پوشانده   ه گذشتت مرا فرا گرفته و جام 

(؛  23»قالا رَبَّنا ظَلَمْنا أَنْفُسَنا وَ إِنْ لَمْ تَغْفِرْ لَنا وَ تَرْحَمْنا لَنَكُونَنَّ مِنَ الْخاسِرینَ«)اعراف:    غایب:   متن 

از زیانكاران  »گفتند:   نكنى،  بر ما رحم  و  را نبخشى  ما  اگر  ما به خویشتن ستم کردیم! و  پروردگارا! 

 خواهیم بود«. 

(؛ »اگر تفضّل و رحمت خدا  21مِنْكُمْ مِنْ أَحَدٍ«)نور:    »وَ لَوْ لا فَضْلُ اللَّهِ عَلَیْكُمْ وَ رَحْمَتُهُ ما زَکى      

 گردیدید «. نبود، هیچ یک از شما پاک نمى 

به بیان  ،  عدم توانایی فرار انسان از دادگاه عدل الهی   از بیان بعد    4امام)ع( در فراز    : بینامتنی   رابطه 

«  بَیْنَ یَدَیْکَ أَنَا ذَا  عبارت » پرداخته است.  حالت تضرع انسان و اعتراف او در پیشگاه قدرت خداوندی  

؛ یعنی در برابر اراده  « خَاضِعٌ ذَلِیلٌ »   عبارت .  م من تحت قدرت و سلطه شما هست به معنی این است که  

کنایه از اطاعت و  است و  بینی را به خاک مالیدن  به معنی «  رَاغِمٌ »   و کلمه  شما خاضع و ذلیل و خوارم 

از خداوند درخواست می    در این فراز،   امام)ع(   . ( 900:  ق 1411،  )موسوی فرمانبرداری از فرمان تو دارم 

کند که با عدل خودت مرا محاکمه نكنی بلكه به عفوت مرا بازخواست کن که همیشه عفو و گذشتت  

   . مرا شامل بوده و لباس عافیت بر من پوشانده ای 
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سوره    21و    سوه اعراف   23  ز آیات به درگاه الهی را ا   و تضرع   امام)ع( این شیوه اعتراف از گناهان 

آدم و حوا و اعتراف آنها به    تضرع و التماس سوره اعراف بحث از    23در آیه  کرده است.    اقتباس   نور 

سوره نور به عفو خداوند که نوعی تفضل خدا بر انسان    21آیه  گناهشان در نزد پروردگار است و در  

  امام)ع( با به کارگیری مضمون قرآنی، نحوه .  است   شده اشاره    است،   است و سبب پاک شدن از گناهان 

تضرع به درگاه الهی و امید داشتن به عفو رحمت خداوندی را به تصویر کشیده است و بدین وسیله  

ای به فضای داستان آدم و حوا برده و از این رهگذر،  بین دو متن ارتباط برقرار کرده و خواننده را لحظه 

   بینامتنی از نوع نفی متوازی خلق کرده است.  

 به حضرت احدیّت اوج عشق معصوم)ع( 

اللَّ » :  حاضر   متن  یَسِیرٌ فَارْحَمْنِی  وَ خَطَرِی  امْرُؤٌ حَقِیرٌ،  فَإِنِّی  یَزِیدُ هُمَّ  مِمَّا  عَذَابِی  لَیْسَ  وَ  مُلْكِکَ    ،  فِی 

، وَ   لَکَ ، وَ أَحْبَبْتُ أَنْ یَكُونَ ذَلِکَ لَسَأَلْتُکَ الصَّبْرَ عَلَیْهِ ، وَ لَوْ أَنَّ عَذَابِی مِمَّا یَزِیدُ فِی مُلْكِکَ  مِثْقَالَ ذَرَّةٍ 

أَعْظَمُ لَكِنْ   اللَّهُمَّ  تَزِ سُلْطَانُکَ  أَنْ  مِنْ  أَدْوَمُ  مُلْكُکَ  وَ  الْ ،  طَاعَةُ  فِیهِ  مَعْصِیَةُ  مُطِیعِینَ یدَ  مِنْهُ  تَنْقُصَ  أَوْ   ،

خدایا! به من رحم کن؛ زیرا که من فردی حقیر و قدر و منزلتم ناچیز  (؛ » 6فراز  :  50دعای  «) الْمُذْنِبِینَ 

ات بیافزاید؛ و اگر  ای در پادشاهی و فرمانروایی است و عذاب کردن من چیزی نیست که به مقدار ذرّه 

کردم و دوست داشتم که  افزود، صبر و شكیبایی بر آن را از تو درخواست می ات می عذابم بر پادشاهی 

بردن  تر از آن است که فرمان ات بادوام تر و پادشاهی این فزونی برای تو باشد؛ امّا خدایا! سلطنتت بزرگ 

 «. یا معصیت گناهكاران از آن بكاهد برندگان بر آن بیافزاید،  فرمان 

(؛ »خدا چه  147یَفْعَلُ اللَّهُ بِعَذابِكُمْ إِنْ شَكَرْتُمْ وَ آمَنْتُمْ وَ کانَ اللَّهُ شاکِرا  عَلِیما «)نساء:  »ما    غایب:   متن 

ایمان آورید؟ خدا شكرگزار و آگاه است)اعمال و   به مجازات شما دارد اگر شكرگزارى کنید و  نیازى 

 . « ( داند، و به اعمال نیک، پاداش نیک مى دهد نیّات شما را مى 

ناپذیر است کسى  برکت و زوال  (؛ »پر 1ءٍ قَدِیرٌ«)ملک:  کُلِّ شَیْ   »تَبارَکَ الَّذِی بِیَدِهِ الْمُلْکُ وَ هُوَ عَلى 

 که حكومت جهان هستى به دست اوست و او بر هر چیز تواناست«. 

  ردگار خالصانه خود را به پرو با تمام صدق و بدون مبالغه عشق  امام)ع(  ،  متن حاضر در    : بینامتنی   رابطه  

کنند: ما حقیر و اندکیم و هیچ ارزشى  عرض مى امام)ع(  در این مقام بدون هیچ ادّعا    دارد. تقدیم مى 

اثر است؛ من چه هستم؟  نداریم و قابل ملاحظه نیستیم. اکنون که چنین است، قطعا  عذابم براى تو بى 

افزاید، حتما  از تو  اى مى عذاب من در ملک تو ذره و کیستم، ولى با تمام ضعف و ناچیزى، اگر بدانم  

آیه  نشأت گرفته از  در این فراز،    کلام امام)ع( نمودم.  کردم و بر عذاب تو صبر مى درخواست عذاب مى 

معصوم  است؛ با اینكه امام)ع(  اوج عشق بنده به مقام ذات حضرت احدیت  و بیانگر    سوره نساء   147

افعال خداوند معلل به    کند که و بر این نكته تأکید می ، این چنین به درگاه خدا تضرع می نماید.  است 

او   از  او یا مرتفع شدن ضرر  فایده به  بندگان به سبب رسیدن  اغراض شخصی نیست و عذاب کردن 

اینها ؛  نیست  همه  است)رضایی    از   چون  بالذات  غنى  بندگان،  همه  به  نسبت  او  و  است  احتیاج  لوازم 

 (.  145/  2:  ش 1387اصفهانی،  
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آن چنان    است. کمال تسلط خدا بر ملک سوره ملک اشاره به    1در آیه   « الَّذِی بِیَدِهِ الْمُلْکُ »   عبارت 

او است که به هر نحو بخواهد در آن تصرف مى  عالى به نفس خود  کند، پس خداى ت ملک در مشت 

:  19  ، ش 1374،  و نیز مالک ملک هر مالک دیگر است)طباطبایی مالک هر چیز و از هر جهت است،  

فراز در متن حاضر    (. 585 انتهای  در  را  این مضمون  فرماید:  امام)ع(  آنجا که می  است،  برده  به کار 

بدین  «.  گناهكاران در آن اثرى بگذارد سلطنت بزرگ تو فراتر از آن است که طاعت مطیعان و معصیت  » 

از نوع نفی    ای رابطه بین متن حاضر و متن غایب، نوعی تعامل آگاهانه برقرار کرده و  امام)ع(،  صورت  

 است. خلق کرده  متوازی  

 بینامتنی واژگانی 

-تصویرهای ذهنی خود را بیان می   ، آن   ای است که نویسنده یا گوینده بوسیله اولیه   ماده   ، الفاظ 

ای  در دلالت معنا و زیبایی متن اثر فوق العاده ،  (. گزینش واژگان یک متن 216:  ش 1392کند)مسبوق،  

بینامتنی در دعای پنجاهم صحیفه سجادیه کاربرد زیادی نداشته، اما موارد  رابطه  ه این نوع چ دارد. اگر 

 ه شرح ذیل است: معدود آن ب 

 عمل   ضبط 

«  ، فَیَا سَوْأَتَا مِمَّا أَحْصَاهُ عَلَیَّ کِتَابُکَ ی وَ قَدْ تَقَدَّمَ مِنِّی مَا قَدْ عَلِمْتَ وَ مَا أَنْتَ أَعْلَمُ بِهِ مِنِّ » :  حاضر متن  

و تو خود دانى و بهتر از من دانى که چه گناهانى از من سر زده است و از آن همه  »   (؛ 2فراز  :  50دعای ) 

 ا«. در طومار تو ثبت شده، چه رسوایى عظیمى است مر گناهان که براى من  

عَلى   حاضر: متن   اللَّهُ  وَ  نَسُوهُ  وَ  اللَّهُ  أَحْصاهُ  عَمِلُوا  بِما  فَیُنَبِّئُهُمْ  جَمیعا   اللَّهُ  یَبْعَثُهُمُ  شَیْ   »یَوْمَ  ءٍ  کُلِّ 

انگیزد و از اعمالى که انجام دادند با خبر  مى   »در آن روز که خداوند همه آنها را بر   ؛ ( 6شَهیدٌ«)مجادله:  

سازد، اعمالى که خداوند حساب آن را نگه داشته و آنها فراموشش کردند؛ و خداوند بر هر چیز شاهد  مى 

 و ناظر است«. 

احاطه داشتن    پنهان، به معنای « در متن حاضر، با الهام گیری از متن  احصاء »   کلمه :  بینامتنی   رابطه 

رابطه بینامتنی  ، به کار رفته است و  به عدد هر چیز است، به طورى که حتى یک عدد از آن از قلم نیفتد 

   نوع نفی متوازی است.   از   آن 

 انسان در پیشگاه عدل الهی   ذلت و خواری توصیف  

اینک منم که در برابرت  (؛ » 4فراز  :  50دعای  «) ... خَاضِعٌ ذَلِیلٌ رَاغِمٌ دَیْکَ  فَهَا أَنَا ذَا بَیْنَ یَ :  حاضر متن  

 ...«.   فروتن، خوار، بینی به خاک مالیده قرار دارم؛  

 نهیم«. (؛ »ما بزودى بر بینى او علامت و داغ ننگ مى 16»سَنَسِمُهُ عَلَى الْخُرْطُومِ«)قلم:    غایب: متن  

در متن حاضر، امام)ع( برای توصیف حالت ذلیل و خوار بودن انسان در روز قیامت    بینامتنی:   رابطه 

الهی،   پیشگاه عدل  به ر   « رَاغِمٌ » کلمه در  این    ا  است.  برده  بینی    کلمه کار  مالیدن  به خاک  معنای  به 

  مضمون   از امام)ع( این حالت خواری انسان را    (. 702:  ش 1379؛ دارابی،  900:  ق 1411موسوی،  است) 



 

 

 قرآن  و دعای پنجاهم صحیفه سجادیه تبینامتنی 45

و    گویا ی  تعبیر نهادن علامت و داغ ننگ بر بینی،  . در آیه قرآنی،  است اقتباس کرده  سوره قلم    16آیه  

آنها  ساختن  ذلیل  نهایت  بر  است    زیرا   ست؛ رسا  عزت  و  بزرگی  از  کنایه  معمولا  عرب  لغت  در  بینی 

ین است که عزت او را  م بینی او را به خاک بمالید دلیل بر ا گوئی گونه که در فارسی نیز وقتی می همان 

 از اینرو رابطه بین دو متن، از نوع نفی متوازی است. (.  388/ 24:  ش 1371)مكارم شیرازی، بر باد دهید 

 

  گیرینتیجه 

و  صحیفه سجادیه  )ع( بین فرازهای دعای پنجاهم  سجاد  های انجام شده، روشن شد که امامبا بررسی

حكایت و  است  و آشكار  حضور قرآن در دعاهای امام)ع( بارز  .  نه برقرار کرده استهاتعامل آگانوعی  قرآن،  

ارتباط تنگاتنگ صحیفه با یكدیگر دارد.   سجادیه  از همسویی و  این دعا  و قرآن  ساختار و  ،  امام)ع( در 

دقیق خداوند    ر بودنحسابگامید به رحمت الهی زمینه آمرزش گناهان،    همچونمضامین مختلف قرآنی  

دارای جلالت توبه پذیر و  خداوند    آگاهى معصومین)ع( از اسماى پنهان الهى،  علم او به همه اشیاء،احاطه  و  

، ثبت کامل اعمال در نامه عمل، گستره شمول  انسان  آفرینش، تربیت و پرورش و تكفل ورزی   ،کرامتو  

خداوندی   انسان،  عفو  برای  فراری  راه  هیچ  نبودن  هلاکت،  از  نجات  و  سبب  عفو  معیار  خداوند  تفضل 

و توصیف ذلیل بودن انسان در پیشگاه عدل    ضبط عمل  اوج عشق معصوم)ع( به حضرت احدیّت،  ،بخشش

استدلال، تفسیر و توضیح،  انگیزه امام)ع( از به کارگیری متن قرآنی در کلام خود،    را به کار برده است.  الهی
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ساختار کلام او در این دعا بیشتر از نوع    و  و در نتیجه اثرگذاری بیشتر بر مخاطب است  بلاغت افزایی 

 . از نوع نفی متوازی است آن، بینامتنی مضمونی و نوع رابطه بینامتنی
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